
LatweeschuAwizes.

Ar augstas Eeweşchanas - KummiMones siņņu un nowehleşchanu.

Nr. 17. Zettortdeenâ 28ta Apriļa 1827.

Rihgē 2Otā Apriļa.

Lihds şchodeen jau 223 kuģģi pee mums at-

braukufchi, isgahjuşchi 7. Struhges irr atnah-

kuşchas 219, 12 plohfti jeb 61 plennize ar bal-

ķeem UN2I2 plohsti jeb540 plennizes ar dedsamu-
malku.

Jau tannî iita Apriļa no rihta eeşahze to

tilti par muhşu Daugawu likt; iztâ Apriļa wak-

kara jau kahjahm warreja pahreet, un iştä pehz
puşsdeenas arridsan ar ratteem pahrbraukt.

Latweeschu tauta.

(Şeptita isteikşchana.)

b) âatweets nederr labbi par şaimneeku,
jebşchu tam ļohti gan gribbahs par tahdu buht. j
Kà eekşch wişşahm leetahm pee wiņņa reds: j

weenreis pahr leeku, ohtrreisne neeku, tà

arri wiņņa dsihwê, mahjas, şawâ nammâ, gluschi
bes aprehķenaşchanas, bes eedallischanas un bes

ffattişchanas us preekfchdeenahm. Ne kad ihfti
sinn, zik tam irr, un ne kad pahrffaitihs, zik
tam katra leeta şew, saimei un lohpiņeem par

gaddu ihsti waijaga pehz pahrtikşchanas; zeek
atliks, zik peetruhks, zik pahrdoht warr, zik
japehrk, un zik gohdam un preekeem rvarr is-

bruhkeht. Tahduapdohmigu, şîarp icx) namma-

tehweem muhşu semmê, ka sinn woi IO atrad-

dihs. Bet kad irr, ruddenî, kad maks, apzirkņi,
gubbeni un şchķuhņi pilni, tad pagallam bes

şinnas dsihrvo, un kà nejehgi; tad aplam dserr
un tehre, tad irr dewîgi un lustigi, ņemm un

dohd bes mehra şew un lohpam; tad ne rveenu

tirau nei krohgu aiskawehs, un wissu wairak

pahrleeku un it besprahtigi şawos gohdos, prohti

kahşâs, kristibas un behrês istehrejahs un is-

tukfchojahs. Lai wiņņam mahzidams şakka ko

gribb, winşch ne klausa wahrdeem, wiņşch ne

pareds truhkumu us preekşchu un ne behda par
sinnamu pawassara baddu. Bet kad Deews

dervis, tad baggati un plaschi dsihwo; un:

„rudden! gresnotees, paroaşşara schehlo-
„tees" — jeb „ruddenî aplam plihteht,
„ parvaffara baddu kahşeht " irr un paleek
Latweeşchu tautas tizziba. Us wezzumu ko pa-

taupiht, woi badda laikeem glabbaht, us to ne

dohmaht ne dohma; un şchi tauta gluschi şawâ
wallä buhdama, jebşchu şlawehts Deews.' gan

augliga semme, buhtu ftnn panihkuşi, ja wez-

zeem laikeem kungi jaw ne buhtu kà pehrminderi

pahr nejehga behrneem teem maisesdcweji biju-
şchi, un kad muhsu laika no gudreem augsteem
semmes waldncekeem magasihnes ne buhtu eezel-
tas. — Wehl arri şcho diwî wainu pchz warr

şazziht: ka Latweeşchi ne derr par şaimneekeem;
prohti: ka tee pahrleetu drohfchi un aplam
ar ugguni dsihwo — un arri rleschehligi
rahdahs sarveem sirgeem un lohpeem. Tu

schehligs Dmvs! zik leelas nelaimes rohdahs
Mļlhfu scmmê zaurugguni? un semneeki ne paleek
gudri! — LaNveets jeb kahdu darbu gribbedams
strahdaht us lauku, tudal papreekşch uggum
ŗekurr; un kam? Woi saltuma (augstuma)
pehz? Gan arri; bet tikpat arri ââ rvassaras

laika, tikkai eeradduma, un şcrwas pihpes pchz.
Kahds it şawads netikkums! Tahdu reds muhfu
semneeku, kur ween meschu wehl papilnam muhfu
semmê. Ģkals femmeka brahļis! bes ta ne

warr dsihwoht; şkals tam mahjâs, ffals rijâS,
ffals krohgos; pihpedamam ffals pee muttes,
un ar ffallu rohka tas rijas ir şalmu ftarpâ, l

steddelos un ahrâ kahdu pasuoduschn leetu meklē

(kad tam waļtas ļauj), woi şeewas un meitas



lohpus apraug klchtîs, kwehlainas ohgles pa

ahru neşs luppatôs un kufchkos; pee zeplites un

şşalla gaismas daudf scmneeki wehl şawâs mah-

jâs linnus paisa (mihfti) un kulsta, lihdumus

drohfchi dedsitia paşchas şchauras weetäs gaŗ

meschmalla un meschu rviddu, ar kuhpdamu

pihpi bes rvahka drohşchi wissur staigā, tiklab

mahjâs kà krohgos, us zeļļu un meschâ. Kà

warr Latrveets "bes pihpes buht? ņemm tam

brandrvihnu un pihpi, tad dohmahs, ka ne rvarr

rvairs dsihrvoht. Bet kas tahdu nosohdamu

drohfchibu rahda un tahdu nejehdsibll ar llgguni,
woi tas labs saimneeks jeb nammatehws sau-

zams? Tāpat arri, kas şawu sirgu un lohpu
pareisi ne apgahda, bet mohza un mehrdina, un

şirdî neschehligs şawaln lohpam; un to rvarr

redseht jebkurru brihdi pee muhfu ļaudim. Zau-
rc.s deenas un naktis, zeļļu ļauschu un dsehraju
nabbagi sirgi pee krohgeem ahra neapsegti stahrv,"
drebb un salst; kad arrajam sirgs pa prahtam
ne eet rvoi ne klausa, kà tad wiņņu kuļļ un ne-

schehligi kappa! un pats schihds samu sirgu flim-
maki ne rvarr bendeht pahr muhsu semneeku, kad

rvahjais sirdsiņfch ne şpehj samu mesumu zitteem

lihds ahtri gan pārvilkt, jeb kad apkuhst. Ko

tad wehl. teikşchu ny. meetneeku stohlahm us tir-

geem, kà tee proht — Karstā

spahrņu laika, ne lohpeem ne sirgeem deervsgan
dohd dsert nopriftha akkas uhdena; ja par lalmu

- kahds tekkohts uhdens (uppe) tuwumâ, kur loh-

piņi pascht isdserrahs, tad labbi! bet kur ar

smelfchanu jasmeļļ, woi tahlaki jadsenn, tur

lohpiņi lai gaida; un par to tik dauds flimmibas

un sehrgas aaddahs pee semneeku lohpeein. Kad

paschi şew ķahdu lohpu, kahdu barroklî jeb putni
kauj, tad to ilgi mohza, un par to ne rauga,
woi ilgi puhlejahs ar nahrvi jeb ne. Kad

şpahrnu laika zits neschehligs zeetstrdigs sehns
dunduri saķehris, tam seena-salmiņu zaur wişşu

meesu durr, tad wâm palaifth, lai Aindcle-
ì àns gaisa liddlnajahs, kamehr nô şaşşchŗ
j pahrwarrehts şemmê pakriht, tad wişşi ftattahS

un smeijahs, bet ne weens to nebchdneeka moh-
zitaju apsauz, un m weenam naw schchl! N?oL

tahds derr par faimneeku! —

(Turpmāk tas beigums.)

Dahrzneeks.
WeenS dahrsneeks, kam iknakşninas
Tee sagli dahrsâ cclausahs,
Lai gan tyhS augļus zeeti wakteja,
Us preekşchu blehnus atgreest gribbeja.
„Ko palihdş manna puhleşchan',

„Pce kohkeeni wissa strahdaşchan'?

„Tee sagli nahk tohs gahrdus auglus laupiht!"
Bet beidsoht nahze gudriba,
Ka warretu to dahrsa mantu taupiht.
Us kaimiņu wiņşch şazzija:
„Woi sirmi, kahda laime man usnahze?
„Weens gudrais tşchiggans manuu dahrsu şwehtiht

şahze;
„Nu sagli burwju tihklâ ķerti kluhs!

„Un dsihwi paliks manni ahboļi,

„Un pluhmes, ohgas, bumbcri!

„Bet ue teiz wahrdiņu! — Nu dahrsam meers gan
buhs!" —

Jo aisleeds runnaht, jo tas kaimiņşch stahstiht şahk,
Taî pafcha deenâ wehl ta siņņa wisseem nahk.
Tas dahrsiieekam bij' mihl, wiņşch to apstiproja.
Ka tas, kas nafchketu jo prohjam dahrsu leetaS,
Pee şawas nelaimes gan mahzişces us weetaS,
Zik şpehziga ta burwiba.
Ar şwefchu übbagu wiņşch wişs norunnaja,
Lai tas ka saglis dahrsa nahktu,
Un par to naud', ko tas no wiņņa dabbuja,
Ka apburts stahwetu un stipri brehkt tad şahktu.
Nu zitta riht' ar pirmu şauliti
Jau wiltigs şchķelmis appakşch kohkeem bij';
Us mugguri wiņşch dahrsa auglus krahwis,
Ko dahrsneeks pats tam maişä cebahft ļahwiS.
Winfch bailigi nu'stahw, nolaidis galwinu
Un gruhti nopuhşchahs, un kleeds ar klecgfchanu:
„Ak, mihļais dahrsneeks! nahz un raisi mannas saiteS,
„Apschehlojees un pesti wcenreis man!

„Darr man ko gribbedams, veids rikkai mannas kaiteS!
stahwu zauru nakt', jau sohdiba buhs gan!" —

Tee kaunini şkreen klal)t, tam şawas rohkaê şlleeds,
No kohka atrmlkt to gan gribb ar labbu prahtu.
Bet tlhfchi deedelneeks, ka gruhti şahpoht, kleeds,
Ar kahjahm pretti stahw, ka to ne kustinātu.
Un tà kà peenaglohts us weetas apstahjahs:
„Ak, leezeet mcerä mail, tik şahpeS rvairojahs!" —

Nu dahrsneeks arri nahze klaht.
„Woi putninsch saķerts irr? tà sahk lvinsch pawaizaht,
„Woi tu taS labbaiS draugs, kas nahk ar roeen

man laupiht? —

„Kad şwehti şohlees man, şcho mannu dahrsu taupiht,
„Tad es tew atlaifchu!" — Un saglis teiz : Es mettu

krustiņu,
Ak teeşcham kamehr dphwoşchu,



Es wairs ne gribbu atpakkal şchurp greesteeS,
Ak beidsi mohkaS jell, ne leez man ilgāk zeestecs! —

Nu dahrsinecks ap sagli trihs reis riņķoja:
„Tu eşsi waļļâ, eij, un steidsces tahluma,
„Bet ja tew atrohnu tè atkal kahdu nakti,
„Tad tu trihs deenaS stahrvefi us rvakti."

Tas nabbags şawu zell' zaur semmi staigāja;
Ko ļaudis redseja, to wişşeem stahstija.

Jkweenam tappe bail, un jauki ahboli,
Kad dahrs ir waļļâ bij, ne tappe nosagti.

Kad ļauni zilweki tcw darra leelas behdas,
Tad dsenn tvhs atpakkal ar taisnu gudribu.
Kas mahnutizzigs irr, tas drihs trihz ļaunas pehdâs,

Tohp lehti uswarrchts zaur tawu prahtibu.

L

Teesassluddinaschanas.

us pawehleşchanu tahs Aeiserifkas Gohdib«ìs,
ta Patwaldineeka wissas Kreewu Walsts v. t. j. pr.,

no Tukkumes apriņķa teeşas wissi tee, kam pee tahm

jau pahrdohtahm atlikkuşchahm mantahm ta nekur

atrohnama zitkahrtiga BlihdeneS krohgera Jakoba

Fridrika Bcise un wiņņa laulātas draudsenes Sidilles

dsimmuşchaS Rohde kcmtkahdaS pateefigas prassischa-
nas buhtu, şcheitan tohp aizìnati, dehl islihdsmaşcha-
nas wiņņu meklcşchanu, ja negribb şawu teeşu sau-

deht, taî 25tâ Meija şchi gadda pee şchihs teesas pce-
teiktees. Tukkumê lştâ Aprita 1827. 2

Landsberg, meera fpreedcis.

(Nr. 233.) Şiktehrs George Paul.

Us pawehleşchanu tahs Aeiserişkas Gohdibas,
ta Patwaldineeka wiffas Kreewu Walsts v. t. j. pr.,

tohp no leelas Kalnamuischas (s?ofzumberge) pagasta
teeşas wisşi tee, kam kahdas taisnas praffişchanas pce

teem leelas Kalnamuischas şaimneekeem Şchkuttcs

Krişchjahņa un masa Jukşchu Krişchjahņa, par kurru

mantu dehl mahju inwentariuma un maga-

sihnes parradeem koilkurse zaur schihs deenasşprcedumu
irr nolikta, zaur şcho teeşas şluddinaşchanu aizinati un

usşaukti, pee saudeşihanas şàwas tecşas eekşch diweem

mehneşcheem, un prohti wişswehlaki lihds âu Meija

mehneşcha deenu şchi gadda, kas par to wcenigu un

isşlehdsamu terminu irr ar şamahm prassischa-
nahm un parahdischanahm, woi paşchi, woi zaur
weetnàem un klahtstahwetajeem, ka wehlehts irr,
şcheit màtees, un tad şagaidiht,. ko teeşa spreedihs.

Leelas Kalnamuischas pagasta teeşa 2gtâ Merza

mehneşcha decnâ 1827Wgadda» i

(S. W.) -ļ"i-ş Dahrsneeku Jaunis, weeweeks ta

pagasta tceşas wezzaka.
(Nr. 40.) Sş Tzalike, teeşaS flrihweris.

US pawehleşchanu tahs ZZteiserişkàs Gohdibas,
ta Patwaldinecka wişşas Kreewu walsts v. t. j. pr.,

tohp no Mehsragga pagasta teeşas itt wissi pārradu
deweji ta şaimneeka ŞkaņņeMelķe, par kurra mantu,
magasi'hnes un zittu pārradu dchl, kad taS parradneeks
pats şawu ncşpehşchanu makşaht pee schihs teeşas is-

stahstitts irr, zaur şchihs teeşas şpreedulnu konkursis

nolikts, aizinati, lai pce saudeşchalias şawas teeşas
wişswehlaki lihds 7tuJuhlii mchncşcha şchi gadda ar şa-

wochm prassişchanahm uu parahdişchanahm peederrigi,
pee şchihs tecşas pccteizahs, un tad to tahlaku şpree-
dumu pehz likkumcenl sagaida. To buhs wchrä ņemt!

Ar Mehsragga pagasta teeşas appakschrakstu un seh-
ģeli islaists tm' 9tâ Aprila 1827. 3

(S. W.) -Z-j- ì Wirskop Jehkab, pagasta wezzakais.
Şkutte Alşşs, pagasta pecşehdetaiS.

(Nr. 5.) C. Fehr, teeşas şkrihweris.

us pawehleşchanu tahs Reiserişkas Majesîeetes,,
ta Patwaldineeka wişşaS Kreewu Walsts v. t. j. pr.,

tohp no tahs OhsohleS muischas pagasta teeşas wiĢ

tee, kuŗreem kahdas taisnas pārradu jeb zittas prassi-
şchanas no ta nomirruşcha Krohņa Ohsohles muischaS
kalpa Kelder Krista buhtu, usaizinati, ar şchim şawahm
praşsişchanahm lihds 9W Juhni mehneşcha deenu 1827
pee şchihs pagasta teeşas peeteiktees, ar to ihpaşchu
pamahzişchanu, ka pehzaki neweens ne ar kahdahm

pārradu jeb zittahm prassişchanahm netaps peeņemtS.
Krohņa Ohsohles muischaS pagasta teeşa Btâ Apriļa

-i-i-j- Repiņ JehkabS, preckşchşehdetà
(Nr. 104.) C. Lehnert, teeşas ffrihweris.

No Graustes pagasta teeşas tohp wŞ tee, kam

kahdas taisnas pārradu prassischanas jeb zittas kahdaş
mekleschailas no ta. no şawahm mahjahm isUkta

Graustes saimneeka Drulles Jauna, ka- arridsaņ no

ta nomirruscha Grauftes saimneeka Buhkull Janna,
par kmt-u abbu mantahin konkurse spreesta, buhtu,
scheitaņ usaizinati, ar schim mekleschaņcchm un pee-
dcrrigahm parahdischanahm wisswehlati> lihds 3otu

Apriļa schi gadda pee scho pagasta teeşu pceteikteeS,
uu to sagaidiht, ko tceşa eeksch tahm lcetahm spree-
dihs. Graustê 2trâ Apriļà 1827. l

(S. W.) şş ş Buhkull Ernst, pagasta wezzaşàis.
(Nr. F. Waguer, pagasta teeşas finhweriS..



No DohbeleS pagasta teefaS tohp wisiî pārradu

deweji ta Miltiņ muischaS saimneeka Kikke Indriķa,

kas şawas mahjaS nespehzibaS dehl irr atdewis, un

par kurra mantu dehl truhkuma inwentariuma kon-

kurse şpreesta, zaur şcho şluddmaşchanu aizinati, lai

wişswchlaki lihds stu Meija schi gadda pee schihs pa-

gasta teesas peeteizahs. Dohbeles pagasta teesa 7ta

Apriļa 1827. 1

C. Vlumenfcld, pagasta wezzakais.

(Nr. 146.) E. W. Eìoers, tecşas strihwcriS.

*
. W

No Dohbeles pagasta teesas tohp wişsi pārradu

deweji ta Dohbeles saimneeka Jurra no Pfortingu mah-

jahm, zaur şcho sluddinaschanu aizinati, lai wişsweh-

laki lihds to 3otu Meija iB27ta gadda peeteizahs pee

Dohbeles pagasta teesas 26tä Apriļa 1827. 3

C. Blumenfeldt, pagasta wezzakaiê.

(Nr. 189.) Ewers, teesas skrihwcris.

No Dundanges pagasta teefas tohp wişsi tee saaizi-

uati, kam taisnas prassischanas pee ta nomirrufcha

saimneeka Grabbe Ansa, no ta saimneeka Swaggul
Ernsta un Bahrc Kārla, kuşşi şawas mahjas pafchi at-

dewuşchi, un par kurŗu mantu konkursis nolikts, lai pee

saudeşchanaS şawaS teesas lihds 2imu Meija 1827 pee

şchihS teeşas peeteizahs.

DundangeS pagasta teeşa Zotâ Merza 1827. 1

(S. W.) îappin Buhdneek, preekşchşehdetais.

(Nr. 63.) Bruno Stavenhagen, teeşas şkrihweris.

DinSdorbes pagasta teeşa aizina wissuS pārrada
bewejus ta parrados krittuşcha saimneeka Jaunsemm

Jehkaba, kas şawas mahjaS pats nodewis, lai tee

wişsi, pee şaudeşchanaS şawu prasslşchanu, lihds iştu

Juhni şchi gadda pee tahs peeteizahs. Dinsdorbê

9tâ Apriļa 1827. 2

ì -j"!- Trumpe Ernşi, pagasta teeşaS wezs
zakais.

(Nr. 82.) I. Treugut, pagasta teesas şirihweris.

Cittasluddinaschana.

Kas taisnu siņņu warretu doht, kur Wilhelm
Kwerner (àuerner) taggad usturrahs un dsihwo, tas

ļohti tohp luhgts, tik drihs ka ween warredams, tam

peeteikt, ka pee Oberopgeriktsawokat Adolphi kunga
Jelgawâ preezigu siņņu şawas labklahschanaS dehl

dabbuhs. lelgawa 2vtä Apriļa 1827. 3

Jst zu druckenerlaubt.

Jm Namen der Civilvberverwaltung der Ofiseeprovinzen: I. D. Braunşchwcig, Cenşor.

à 178.

ķ Naudas, labbibas un prezzu tirgus us plazzi. Rihgê tannî 25tâ Zlpriļa 1827. z
? Şudraba Şudraba Z
Z naudā. naudā. Z
A Rb. Kp. Rb. Kp. Z
Ş 3 rubli kap. papihru naudaS ģeldeja 1— 1 pohdSkanņepu . tappe makşahtS ar —70 5
5 5 — papihru naudas ... — r ZZ 1 — linnu labbakaS surtes — — L 25 5
5 1 jauns dahlderiS — 1 35 1 —

— şiiktakas surtes — — 1 —
5

x i puhrS rudsu . . . tappe makşahrs ar 1 10 1 — tabaka — —
— 70 5

Z 1 — kwceşchu ...
— — 1 40 1 — dselses ..... — —

— 70«
1 — mecschu .... — — —90 1 — şweesta . . .

— — 1 5o 5
r 1 — mecschu-putraimu — — 1 — 1 muzza şilşu, preeschu muzzâ — —' 7 —

5
1 — ausu — — —80 1 — — wihkşchnu muzzâ — — 7 5o L

r r — kweeşchu-miltu .
— — 2 — 1 — sarkanas şahls . .

— — 6 sc> î
5 l — bihdeletu rudşu - miltu — — 1 3o 1 — rupjas leddainas şahls — — 5 —

5
5 1 — rupju rudsu-miltu — — 1 — 1 — rupjaS baltas şahls — — 4 25 î
5 1 — sirņu ..... — — 1 — 1 — şmalkaS şahlS . .

— —. 4 —
5

Ģ r — linnu-şchklas . .
— 1 25 sc> graşchi irr avarra jeb papihrcs rublis un j

T l — kaņņepu -şeyklas .
— — 1 — waŗŗa nauda stahw ar papihreS naudu weenâ «

5 r — kunmeņu
...

— — 1 25 makşâ. 5
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